375 RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE - 375 RUGER FULL
LENGTH SIZING DIE

Hornady's Custom Grad New Dimension dies are created from select steel that's
heat-treated to ensure the durability needed for a lifetime of reloading. Hornady
guarantees they'll never wear out or break under normal use. All dies include the
popular double-flat Hornady die lock rings installed and a custom plastic box.
Hornady dies are grouped in three series for pricing - die construction and quality
is equal in each series. Full Length Dies feature Hornady's Zip Spindle, which
holds the decap spindle in a lightly threaded collet to make it easy to adjust and
center exactly in the die. The decap pins are headed steel, and strong enough to
decap crimped military cases. The expander balls are long, smooth, threaded,
and elliptical in shape. This reduces or eliminates case neck stretching and keeps
expander from pulling loose. Cases may be necked up in these dies without a
separate expander.

Attributes

Name: 375 RUGER FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749004065

Mfr. No.: 046418

Die Style: Full Length Sizing Dies

Naboje: 375 Ruger

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 090255464184

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY 375 RUGER
CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der HORNADY 375 RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden kdnnen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

® |agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Matrizen nur mit kompatiblen Patronen (375 Ruger).

® Tragen Sie bei der Verwendung immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfélle zu vermeiden.

* Verwenden Sie die Matrizen nicht, wenn Sie mide oder unkonzentriert sind.

® Uberpriufen Sie die Matrizen vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Matrizen

® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse ordnungsgemaf montiert und sicher ist.
® Befestigen Sie die HORNADY Die in der Presse gemaf? den Anweisungen des Herstellers.
* Verwenden Sie den doppeltflachen Hornady Die Lock Ring, um die Matrize sicher zu fixieren.

2. Benutzung der Matrizen

Stellen Sie sicher, dass die DecapPins korrekt installiert sind.

Fuhren Sie die Hulsen vorsichtig in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig zentriert sind.
Betatigen Sie die Presse gleichmafiig und mit kontrolliertem Druck.

Uberpriifen Sie die Fertigungsergebnisse regelmaRig, um sicherzustellen, dass die Hillsen korrekt
bearbeitet wurden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Matrizen gemaf den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Halten Sie sich an die ortlichen Gesetze zur Entsorgung von Metallabféllen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&andler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Wir hoffen, dass Sie mit hrem HORNADY 375 RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE viel Freude haben.
Befolgen Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for 375 RUGER CUSTOM
GRADE FULL LENGTH DIE

Introduction

Thank you for choosing the 375 RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. This guide is designed to ensure
your safety and provide you with essential information regarding the proper use, installation, and disposal of this
product. Please read this guide carefully before using the die to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to resize 375 Ruger cartridge cases.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use. If any issues are found, do not use the
die and contact a professional for assessment.

® Follow all local regulations and guidelines regarding the reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The die may produce sharp edges that can cause cuts. Handle with care.
® |mproper use may lead to misfires or other ammunitionrelated hazards.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the die is securely mounted before use.
® Do not exceed the recommended specifications for resizing cases.
® Use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles generated during the resizing
process.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for use by individuals who are 18 years of age or older. Ensure that minors are
supervised at all times when in the vicinity of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure that your reloading press is compatible with the 375 RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH
DIE.

2. Securely mount the die in the press following the manufacturer's instructions.

3. Adjust the die to the desired setting using the Zip Spindle for precise alignment.

® Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for defects.

Insert the case into the die and ensure it is seated correctly.

Operate the reloading press according to the manufacturer's instructions to resize the cases.
After resizing, inspect each case for proper dimensions and any signs of damage.

Store the die in a safe and dry location when not in use.

aprwdE

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the die in regular household waste. Instead, recycle metal components where possible or
contact a disposal facility that handles hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the 375 RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using our product. Your adherence to these guidelines will ensure a safe and
effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: 375
RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE

Introduccion

Gracias por elegir el 375 RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE de Hornady. Este producto esta disefiado
para ofrecerte un rendimiento excepcional en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es fundamental seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacion sobre las
precauciones de seguridad, instrucciones de instalacion y uso, y cémo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al trabajar con herramientas de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Informa a otros sobre los peligros potenciales asociados con el uso de este producto.

Si observas algun dafio en el producto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

® E| uso incorrecto de los dies puede provocar lesiones.
® |os cartuchos mal recargados pueden causar dafios a la herramienta o lesiones personales.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Asegurate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
® No sobrecargues los cartuchos; sigue las especificaciones del fabricante.
® Nunca uses un die que esté dafiado o desgastado.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Si eres principiante, busca la orientacion de un experto antes de usar el die.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Die:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® |nstala el die en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Ajusta el die utilizando el Zip Spindle para garantizar un centrado adecuado.
2. Uso del Die:
® Coloca el cartucho en la prensa y asegurate de que esté bien alineado.
® Realiza el proceso de recarga siguiendo las especificaciones proporcionadas por Hornady.

® Revisa los cartuchos recargados para asegurarte de que estén en condiciones adecuadas antes de su
uso.

3. Mantenimiento:

® Limpia el die regularmente para mantener su funcionalidad.
® Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Desecho



® Siel producto ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal.
® No arrojes el producto en la basura normal; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto de Hornady en tu region.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante sobre el producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de la experiencia de recarga de manera segura y efectiva.
Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de
este producto, no dudes en buscar ayuda profesional.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy 375 RUGER
CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE HORNADY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy 375 RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE HORNADY. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o trwatosci i wydajnosci, a jego uzytkowanie wymaga przestrzegania okreslonych zasad
bezpieczenstwa. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas korzystania z
narzedzi do ponownego tadowania.

® Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzeh lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj narzedzia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci

Upewnij sie, Ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj narzedzia w warunkach wilgotnych lub w poblizu zrédet ognia.

Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi dotyczacych konkretnego zastosowania narzedzia.
Nie modyfikuj narzedzia ani nie uzywaj go w sposoéb, do ktérego nie zostat zaprojektowany.
Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze zacisnietych nabojéw wojskowych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz:

® Zamocuj matryce w prasie do tadowania, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Uzyj systemu Zip Spindle Hornady do precyzyjnej regulacji i centrowania matrycy.

3. Uzytkowanie:

® Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi, aby przeprowadzi¢ proces tadowania.
®* W przypadku uzywania kul rozszerzajgcych, upewnij sie, ze sg one odpowiednio dobrane do tuski.

4. Zakonczenie uzytkowania:

® Po zakonczeniu pracy oczys¢ narzedzie, aby usung¢ wszelkie pozostatosci.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, w oryginalnym pudetku lub innym bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj narzedzi do ognia ani nie prébuj ich spalad.

* W przypadku watpliwosci dotyczacych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
gospodarkag odpadami.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia



W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczacego bezpieczenstwa produktu, zalecamy kontakt z
odpowiednimi organami lub instytucjami w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczerstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for 375 RUGER CUSTOM
GRADE FULL LENGTH DIE

Introduktion

Tack for att du valt Hornady's 375 RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. Denna produkt ar designad fér att
ge hdgsta kvalitet och sékerhet vid omladdning av ammunition. For att sékerstélla en sdker anvandning av denna
produkt, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med omladdningsutrustning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du bérjar anvanda produkten.
Anvand endast den rekommenderade ammunitionen och komponenterna som anges i produktens
specifikationer.

® Undvik att 6verbelasta eller pa annat satt missbruka produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Montera die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att die sitter fast ordentligt och ar korrekt justerad.

2. Anvédndning av dies:
® Folj instruktionerna for att stalla in die for full langd sizing.
® Justera Zip Spindle for att sakerstélla korrekt centrering av dekapspindeln.
®* Anvand dekappinnarna med forsiktighet for att undvika skador.

3. Underhall av dies:

® Rengdr dies regelbundet for att forhindra uppbyggnad av skrap.
® |nspektera dies for slitage och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte bort dies eller komponenter i vanliga sopor. Kontakta din lokala avfallshantering fér korrekt
avfallshantering.
¢ Atervinn plastladan och andra material enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nér du kontaktar dem.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av Hornady's 375
RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: 375 RUGER
CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE HORNADY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 375 RUGER CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE od spole¢nosti Hornady. Tento
navod poskytuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZovani téchto pokyn(
zajisti vaSi bezpecnost a optimalni vykon vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim, zda neobsahuje viditelné poSkozeni.
P¥i pouzivani dodrzujte doporucené postupy pro bezpecné prebijeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s naboji a vybavenim.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a dobFe vétraném prostoru.

[}
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®* Nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

® P¥i praci s naboji dodrzujte vSechna pravidla a pfedpisy tykajici se bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Instalace
® Pred instalaci se ujistéte, Ze je vaSe vybaveni Cisté a suché.
* Nainstalujte die do vaSeho pfebijeciho stroje podle pokyn( vyrobce stroje.
® Ujistéte se, Ze je die pevné utazené a spravné zarovnané.
Pouziti
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die v dobrém stavu a zda neni poSkozené.

® P¥i prebijeni postupujte podle standardnich postup(l pro bezpeéné prebijeni.
® Pokud dojde k zablokovéani, okamzité zastavte praci a zjistéte pricinu.

Pokyny pro likvidaci

* Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouZitelny, zlikvidujte ho podle mistnich pfedpist o odpadech.
* Nepohazujte vyrobek na vefejnych mistech nebo do pfirody.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby mlizete také hledat
informace na oficidlnich webovych strankach vyrobce.

Dékujeme, ze dodrzujete tato bezpe€nostni opatfeni a pokyny. Spravné pouzivani a drzba vaseho 375 RUGER
CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE zajisti jeho dlouhou Zivotnost a bezpe€nost.



